
白
皮
書
第
二
十
號

收
同
天
津
此
租
界
案
駐
譎
戶
口
吹
起E
h諸

中
華
民
國
國
民
政
府
外
交
部
編
印



收
回
天
海
比
租
界
案
目
錄

中
此
問
關
於
沈
國
交
邊
走
持
此
關
稅
界
協
定

中
比
閉
關
於
比
國
交
還
天
津
此
間
租
界
協
定
(
英
文
)

附

件

換

文

(
附
英
文
)

附

件

聲
明
書

(
附
英
丈
)

附
件
三

聲
明
書

(
附
英
文
)

附
伴
間

聲
明
書

(
附
英
文
)

附

表

附

閩
協
定
批
准
書

沈
國
批
准
書
(
估
文
)

互
換
批
准
譜
書
(
英
丈
)

『
附
詮
」



中
此
間
關
於
此
國
交
還
天
津
沈
國
租
界
協
定

先
利
時
王
關
改
府
今
結
局
增
進
中
比
悶
悶
布
之
陸
誼
起
見
騙
自
動
將
由
一
九
零
三
年
二
月
六
日
(
光
緒
二
十
七
年
十
二
月
二
十
八
日
)
中
此

專
約
所
取
得
之
天
、
除
此
國
租
界
無
措
償
交
還
中
華
民
國
國
民
政
府
內
此

'
?
九
中
華
民
國
閻
長
玫
府
主
席
特
派

外
交
部
條
約
委
員
會
顧
問
凌
冰

內
政
部

L
E
a
-

地
→
剖
，
科
長
趙
光
庭

m
a
L搓
手

E
F
M
J

‘
長
長

司
副
主
，

u
f
j
h
H
t
p
d

刀
，r

1

天
持
特
別
策
一
區
主
任
陳
泊
在

大
此
剎
時
間
主
特
派

駐
華
公
使
你
聽
一
提
男
偉
紀
佑
穆

兩
方
全
叫
做
代
表
業
經
互
相
佼
閱
全
權
龍
女
H均
屬
妥
善
議
定
各
條
於
左

上海團帶信藏布

llli--IE.E.-

•••••

E.E.-E

lUHHHHHHHHHHHHRE
叫
叫
川
叫
叫
叫
5

山
河
川
刊
刊
叫
川
叫
叫
R
H

叫
m
u
u
m
u
u叫
叫
恥
。
曰

州
州
叫
趴
叫
叫
?

(l
H
H
H
H
H
H
H
啊
?
』

M
H
H
H
M
H
H
H
H
H
H
M
M

們
U
U
l
-
-
E
E
l
i
a

可
t
a
.

-
隨
叫
叫
叫
隨
叫
川
叫
隨
叫

a
v

趴
U
U
U趴
叫
叫
別
叫
趴
U
n
E

制
趴
叫
別U
U制
制
叭
叭U

肉
，
』

HHHHHHHHHHHHHH4L
U
U
U
U
U
U
U
U
P』

ll--
••
E.E.--EE---

自
昌
，
s
1
I
B
E
E
冒
自
1
l
h
E

目
，
E
E
.
E
.
­

l
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
A
『

刊
叫
叫
M
M

叫
S

H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H
H

《
鬥

lili---EE--

•••••••••

BE

ll--
•••••••••

E.E.-s

l

刮

到背信)

、藏拉/
、、--.--/

fS斜斜;純J

北
風
吹
府
於
本
協
定
發
生
鈍
力
之
日
將
由
一
九
O
二
年
二
月
六
日
(
光
緒
二
十
七
年
十
二
月
二
十
八
H
)
中
比
專
約
所
取
得
之

第
』
條

天
、
除
此
凶
利
用
亦
之
行
政
移
交
中
華
民
國
國
民
政
府
該
項
專
約
及
有
關
係
之
合
同
郎
失
其
殺
力

第
二
條

華
代
國
國
民
政
府
此
項
移
交
完
全
解
除
臨
時
工
部
局
對
於
行
政
土
之
責
任

該
租
界
之
此
陶
臨
時
工
部
局
於
本
協
定
發
生
效
力
之
日
郎
行
撤
消
所
有
此
國
行
政
之
案
笨
得
加
K
A
I他
一
切
文
件
立
郎
移
交
中



第
三
條

第
四
條

旬
，
2

‘
1
‘
v
p
h

a
-
7
、
￠

第
心
八
條

2

第
七
條

h
h
z
1、
仆
人
主

角

-
/
A
H

自
本
協
定
發
生
效
力
之
日
起
天
津
當
此
國
租
界
完
全
受
中
國
泌
律
章
程
之
支
配
保
護
並
照
繳
一
切
中
國
現
行
稅
捐

所
有
此
國
租
界
公
產
如
河
岸
磚
頭
道
路
鐵
路
連
岡
所
佔
地
面
包
括
。
字

L
U段
地
面
如
所
周
所
載
以
及
此
國
工
部
局
所
有
之
機
樣

J(.f 工
具
條
具
警
裝
等
件
如
附
單
所
列
連
何
用
工
部
局
名
義
﹒
存
放
銀
行
之
現
款
均
於
本
協
定
發
生
殼
力
之H
交
典
、
中
華
民
國
國
民
投

一
吽
辦
?
咒
語
比
國
和
界
公
司
之
名
義
及
章
程
應
按
照
現
狀
更
改
之
本
協
定
第
六
條
之
規
定
對
於
該
公
司
亦
適
用
之

視
憑
單
位
做
繳
納
話
冊
費
銀
~
一
兀
中
國
主
管
官
廳
在
一
個
月
內
發
給
新
憑
單

此
同
做
事
做
所
發
此
相
界
內
私
人
地
產
之
契
噱
友
滋
單
路
於
本
協
定
發
生
效
力
之
日
站
一
個
月
內
是
繳
中
凶
主
管
官
廳
挽
領
永

本
協
定
應
於
最
短
期
內
批
准
之
白
兩
因
政
府
互
相
通
知
業
經
批
推
之
日
起
印
發
咕
效
力

日

本
協
定
以
中
沾
英
三
文
各
給
兩
份
遇
有
解
釋
不
M
時
以
英
文
馮
準
茲
特
由
兩
方
A
I權
代
表
簽
字
蓋
幸
以
昭
信
守

ill]

E還

小
牢
記
，
風
十
八
年
八
月
三
十

FJ

一
九
三
九
年
八
月
三
十

叫
於
夫
、
沖

心
仗
冰

趟
光
，
延

黃
宗
怯

陳
鴻
錢

紀
估
的
松

r
卜
L
'

.,-z',...
s

r
丘
，

nHHrrry.,
rrr'••

e
r•r



g

AGH.EE l\!IENI、

BET\VEEN C I-IINA ANI) BELGIU l\I

F() l~ Tl~IE 1\ιNDITION

OF THE BELGIA l\; C01'\ CF廿三ION IN TIENTSIN

The Belgian C; overnnlent 1Jeing desirou鼠， with a vie\v
to strengthening the bonds of friendship existing bet\yeen
Belgiun1 and China, to restore a日 its own initiative and
without compensation to the National Government of
the Republic of China the Belgian Concession in Tientsin
which \vas granted to it by the Sino- Belgian Convention
of February 6th , 1902 (28th day of the 12th lnonth of
the 27th year of Kuang 1-1叫)， the two Governlnents
have for this purpose appointed their Plenipotentiaries ,
that is to say:

I--l is Excellency the President of the National
Governn1ent of the H.epublic of China:

D r. Ping Ling , Adviser of the Treaty COIn­
mission of the lYlinistry of Foreign Affairs;

:VIr. Kwang-ting Chao, Section Chief of the
Land Departrnent uf the l\Iinistry of the
Interior;

D r. T zon Fah Hwang , '!VIinister Plenipotentiary,
Attorney at Law;

1\Ir. 1-1. I--I. 1~cheng ， Comlnissioner of the First
Special Area in Tientsin;

His lVIajesty the King of the Belgians:

Baron Jule:; Guillaume ，、 Counsellor of Legation ,
Chevalier de rOrdre de Leopold;

九九屯0 ， having comn1unicated to each other their respective
full powers found to be in good and due form , have
agreed upon the following Articles:

Al\.TICLE I

The Belgian Governlnent will restore to the
National Governll1ent of the Republic of China , on the
day of the cOIning into force of the present Agreement,

ZG 3247
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the ad也In叫1吐In凶1吐l~仿吋i花tration of the: Bek刊.臼n Concess古扎ion in Ti把ent吐吐S討In1\ ~--b

which WdS granted to it by the Sino-Belgian Convention
of February hth , 1 刊2 (28th day of the 12th lno叫1 of
the 27th vear of Kuan刊 I-I su) . The said ConventionJ 計~ ~~~~J

and the contract relatin!.t thereto shall ccase to beb

operatIve.

AHTICLE II

The Provisional Belgian lVIunicipal Council of the
said Concession shall cease to exist on the dav of the
coming into force of the present Agreelnent.

All the doculnents , registers , and all other papers
belonging to the Bel叫an Administration shall be irn-b

Jnediately handed over to the National Government
of the Republic of China, whereupon the Provisional
lVIunicipal Council will be entirely relieved of all respon­
sibility for its adnlinistration.

AI\TICLE III

Beginning from the day of the coming into force of
the present Agreement , the former Be1gia口 'Concession

in Tientsin shall be entirely administered under Chinese
laws and regulations and protected by the same. It
shall likewise be subject to all Chinese imposts and
taxes in force.

.AI{TICLE IV

All public properties of the Belgian Concession , such
丸s wharfs , piers , roads , railways together with the land
occupied by them , including block Q , lot b , in accordance
with the map hereto anne x.ed , and also machines , inlple­
ments , furniture , police equipment , as per inventory list
hereto aU平ched， belonging to the Be1gi孔n l\Iunicipality ,
as well as the bank deposits of the Del gian ~Iunicipa1i t了，

shall be handed over to the National Government of
the I\epublic of China on the day of the coming into
force of the present oAgreelnent

AI{TICLE V

The nalne and the status of the Soci己te Anonyme
de 1a Concession be1 [l°e de Tientsin shall be lnodi i1ed in~~，，~~~~ ~~~b

accordance with the new state of things and the provisions



已

of Article 6 of the present AgreerrJent shall equally be
applicable thereto.

ARTICLE VI

\Vithin one month after the comin丸. into force Gf the
present Agreement , the title deeds and certificates of
private property issued by the Belgian Consulate for land
situated in the Belgian Concession shall be handed o\-er
to the Chinese authority concerned who shall issue in
exchange certificates for perpetuη1 lease. A registration
fee of one dollar per mow shall be char只ed. The Chine只e

authority concerned will issue the new certificates within
a period of a month.

ARTICLE \~II

The pre只ent A只reement shall be ratified as soon as
possible and 討 hall come into force on the day on \yhich
the two Governments shall h叭ie notified each other
that the ratification has been e叮ected.

AETICLE VIII

The present Agreement has been written in three
languages , Chinese , French and Engli~h， and in case
of divergence of interpretation the English text shall
be authoritative.

In witness \vhereof, the re只pective Plenipotentiaries
have signed the pre只 ent Agreement in duplicate and
have a的xed their seals there的.

Done at rrientsin this thirtylirst d凡y of the eighth
month of the eighteenth year of the Republic of China ,
corresponding to the thirty first d Zly of l l.ugust , nineteen
hundred and twenty nine.

(Sealed & signed) P. PING

1(. T. CI-IAO

TZON-F AH I--I \VANG

TCHENG HONG I--I SIN

Plenipotentiaries for China.

J. GUILLAUME

Plenipotentiary for Belgium.
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ANNEX 1.

Tieni 片 in ， 31 片 t AU g' ll只 t 1929.

Mon片ieur Ie Plenipotcntiaire ,
l\eferring to Article III of Uw ;\只 rc己 111 巳 11 t concluded to-day,

、ve have the honollr tυin fonn YOU th 刊 t \\"j th rc、 gard to the land
t3.x on properties with or \\"ithollt lmildin缸片 thereon to l)e levied
in the fonner Belgia'l Conce州ion ， t he pre刊n t rate-;hall 1 陀 n1alD­

tained until the pronmk叫ion by the National Government of the
Republic of China of the new 江eneral law governing ian d taxation.

九九!e a\γail ourselve片 of this o lJ portunity to renew to you ,
Monsieur Je P 1enipotentiaire, the assurClnce of our highest
consideration.

(Si只ned) P. Ll~G

K. T. C日AO

TZON-FAH H九九TANG

TCHENG HO~G HSIN
Baron J. Guillaume,

Delegate Plenipotentiary for Belgium
for the rendition of the Belgian

Concession in Tientsin,
etc. , etc. , etc.
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為

Tientsin , j 1st An部的t 1929.

~Ie只只ieurs 1es Plenipotentiaires ,
I have the honour to 只cknowledg'e t Il令 receipt of YOllr ;:\ote

of today's date which read 心 a片 [0 ]1 0'，\"，，:

" l\eferrin立 to Article II I of the AgTcemen t concluded tOU;!.\',
we have the honour to inform yon th 凡 t \vith re立 arc1 to the land
tax on properties \\'itb or withcmt hlli!din，!.:(斗 thereon to 1可 e le\'ied
in the former Bel立 i 口，n Conces只 ion ， the PI月esent I孔 te shall be main­
tained until the promu ]gation bv the National Government of the
R f' [)llblic of Chin仇。f the new g'ener ;L l b w g-overning land t ;L x ;L tion."

I have the honour to expres片 to yO Il the agTeement of His
Majesty's Government on this 仇1 bjec t.

I avail myself of this opportunity to renew to you , Messieur片

les Plenipotentiair肘， the assurance of my highest consideration.

(Signed) J. GUILLAUME

To The Deleg-ate Plenipotentiarie弓 for China

for the rendition of the Belgian

Concession in Tientsin
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ANNEX II.

DECLAR九TION

The in stallation 只 for distril111tio l1 of electri c: power in the former
Bel只 ian Conces吋on of Ticnt吋 11 ， i.e. the lines of high and low
tension on post片， tran叫ormation ca1lins with l1ttin只片， private con­
nections and electrometers , which have heen constructed \.丸lith the
川lpro\.'al ot the Provisional l\1unicip九 1 Conncil of t he Belgian
Conce州ion by the Compagnie de Tr:tmwa.ys et d'Ecbirage de
Tientsin are the exclusive property of the said Company.

The Compagnie de Tram\\'ays ct el' Eclaira 江e cle Tientsin 倍hall

h乳ye the right to conti日 lie to supply the electric C lIrrcnt on the
territory of the former B elgi ;l 11 Conces 叫。11 ， it ]lcing understood
that ;lny extension of the network will reqnin三只 previous allthorisa­
tion of the competent local allthorities.

P. LING(Signed)

K. T. CHAO

TZON-FAH H\iVANG

TCHENG HONG HSIN

]. GUILLAUME
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ANNEX II I.

DECLARATION

I t is under只tood that if the Fukien and Canton Guil c.l. c川1

prove l!l a way con只 idered as 只凡 ti 只 factory th丸t a portion of it 心

hnd ba片 been take口 for the construction of road No. I , a parcel
of land of equ叫 dimen吋on 月 and cuntig; llou汽 to the property uf the
said Guild will be gratuituusly allutted to it from bloc S.

If, em the contr盯了， thi 片 cannot be 1> royed , the claim of the
said Guild shall be defmitely con片 iderE' d as not valid.

(Si江ned) P. LE\G

K. T. CHAO

TZO~-FAH H\VANG

TCHE~G HO~G IISIN

J. GUILL1\UME
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ANNEX IV.

DECLARATION

Hi只 under只tood that the dehL有 of the Municipality of the
fonner Belg- ian Concession 孔mounting in total to Tientsin Taels
93,826 .4 8 (ninetv three tholl月九 ncl eight hllndrecl and twentv six
Tie口的in Taels a叫 forty eight cent只) shall be reimln叭ed by the
Chinese Government to the Belgian Government within six month只

from the cby of the coming into force of the Agreement signed
thi 斗 day relative to the retroce~何ion of the 叫icl Conces吋on.

(Signecl) P. LING

K. T. CHAO

TZON-FAH H\VANG

TCHENG HONG HSIN

J. GUILLAUME
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CONCESSION DELGE lYE TIENTSIN.
INVENTAII\E AU 31 AOUT 1929.

EDIFICE MUNICIPAL "MOBILIER"

Au Consulat:
1 coffre-fon
1 machine a ecrire “ Underwood"
1 armoire a tiroirs
Dans Ie bureau du Recevenr:
1 machine a ecrire “ Adler"
1 bureau americain
1 armoire
1 petite armoire ~ vitres
2 grandes tables
2 armoires Mag前的

1 chaise longue
1 horloge
1 poHe
1 caisse en boi前

5 chaises
Dans Ie bureau de dessin:
1 petit coffre-fort
1 grande armoire ,\ 18 tiroirs
1 armoire a tiroirs
1 petit bureau ministre
1 chaise tOllrnante
1 table a dessin
1 serveuse
1 poele
1 petite table
4 ch丸ise~召

1 r色gle T
4 equerres en bois
2 boites a compas
1 ruban de 30 metres
1 chains de 20 metres
2 fils a plomb
1 mNre en bois
1 cadre avee glace pour tirer plans
1 bassin en zinc
1 miroir equerre
Dans la salle des Polieiers:
1 table et 3 banes
1 grand po色Ie

21 lits en bois
1 jarre
Dans la ehambre du Policier en Chef:
1 armoire Ha前re

1 table et 2 chaises
1 po~le

1 lit en fer

(a reporter)

TIs. 100.-一

50.一

"
1 仇υ 一

20.一

, , 20.一
., , 10.一

"
5.一

"
15.一

." 4.一一

3.一
., , 5.，一一

" 3.一一

., ,

‘' 4 ‘一-

., ., 10.一一

" 30.-一

5.一一

"
8.-一

"
2.-一

10.-一

" 10.一

." 3.一

." 2 一一

" 2.一-

"
"
" 30.-一

" 4.-一

" 6.-一

" 0.10

" 20.一一

, , 6.一一

"
0.90

"
" S.一一

" 42.-一

"

" 2.-一

"
" 3.一

"
4.一回

T Is. 461.-一



21

Dans la Chambre des Policiers 2 et 3:
1 table et 2 chaises
1 po色Ie

Dans la chambre des ch aineurs:

1 lit en fer
2 armoires 是tager的

1 petit poel色

Dans la salle du tribunal de Police:

1 table
6 chaises
1 po色Ie

Dans la cuisine:

1 table
1 glaci色re

5 casseroles-l gril
2 cuill色res-2 pelles a frire
2 poHes a frire-l passoire
1 couteau a d在couper

1 louche
2 plats en zinc
1 ca£etiere
1 Jarre
1 filtre en gr是

26 assiettes
1 charette d'eau

Dans la ehambre a coueher:

1 armoire
2 tables de toilette
2 lits en fer
1 petit poeIe

ECOLE “ MOBILIER"

21 pupitres et banes
1 pupitre pour l'instituteur
1 tableau noir
1 harmonium
1 carte de geographie
1 abacque a calculer
1 p<池Ie

1 horloge
t tablette

Chambre de l'instituteur:
2 lits en bois
3 banes-l poele~1 r~veil

(~ reporter)

TIs. 46 1.-一
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" 一
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Report

EQDIPEMENT DE LA POLICE:

18 batons de policier
23 costumes d'~t~

22 costumes d'hiver
22 manteaux en fourrure
20 imperm~ables

1 pardessus et 1 costume pour Chef
20 casques-23 k~pis

21 ceinturons en cuir
20 chapeaux impermllables
23 paires de bott ines en cuir
21 siffiets

TIs. 608.一

MATERIEL:

"

"

"

"

"

"

"

"

"

TIs. 100.­
" 150.一

15.-
3.一一

5.­
6.-

2.-一

" 2.-一

" 75.-一

" 7.-一
" 3500.-一

" 150.一一
0.50
12.-一

" 12.-一

" 40.-一
10.-一

" 4.一-

1. 5。
" 16.一一

" 20.-一

" 25.-一
6.一­

34.-
T. 4200戶

1 lliveau avec trepied
1 theodolite avec trepied
2 mires
3 pioches
11 pelles en fer
12 jalons en bois
4 leviers en fer
2 ~chelles en bois
2 jarres en gr岳

1 barquette
1 Rouleau en pierre
1 Rouleau a vapeur avec out iIs
2 ch~vres en bois avec mouton
5 fiches en fer
1 boits 且Ii色re double
4 chaines de 7 pieds
400 pieds cable mMaIique
1 ~tau

1 enclume
2 limes-tenaille a fourche
4 mouffles a arr色t

1 vrille
1 scie a m~taux

2 a l1umeurs automatiques
1 balance chinoise
3 pompes a main
6 marteaux en aCler
5 rails de 60 lbs

POMPEo
Dne installation compl色te d'une pompe
centrifuge, moteur ~lectrique， tuyauterie ,
reservoir a eau et batiment en briques T. 1600.­

Tis. 6408.一-
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H~ 國協定批准書

ALBEET , ROT I)ES RELGE已

証 taus pre.:;ents et ,'t venir , SaInt.

Ayant Vll et examin~ l'Accord entre Ie Bclgitlue
et 1a Chine pour 1 九 raroce九 sio:-... de 1凡 Concession Bel后e

de Tientsin , sign已 ;1 Tient已 in ， Ie扎扎out 192<) , par Notre
Plenipotentiaire nmni de plcins pouvoirs speciaux avec les
Plenipotentiaire:有呂立~llement lTIunis de pleins pouvoir只 en

bonne et due forme de 1a part de S. Exc. Ie Pr ，~;-;idellt clu
Gouvernement national de Ia 1一〈訂mhIique cle Chine ,
Accord dont la teneur soit:

(texte c川11plr:t dc l' Acc叫d)

N OUS , ayant pour agri~al)le l'Accord qui pri~C('、d叭

l'approuvon弓， ratifions ct confirrnons , promett:tnt de Ie
faire 0 b含erver ， selon ~~a forme et teneur， san法 pεrrnettre

qu'il Y soit contrevenu e口 aucu11e 111孔n it~re que ce soit.

En foi dc quoi N ou只 ayons si~-ne les nrcsentes
計" - ~ • .~.. f

lettres de [<ltification et y avon 只 f:l it 口 ppo:::er :\ otr~
SCC <lU royal.

Donne ,1 I3 ru~-.:elle 丸， Ie cinquil' l1l c jour du moi(~

d'octobre de 1'an de 吋立CC ITl il Ilcuf ce 11 t tre 11 tc.
芒、

(Sig叫) c:\LBEE'l、

PAE LE EOI:

Le i\Iinistre des 人ilaires Etrang;:rcs.

(Sign t- ) II \{:'VIA~S
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互換批准說寄:

The nncler~igncd h ;lving lnet together for the purpose
of c\.chan 丘，i11kthe IT 九tific九tion只 of the AS!reelncnt for the

3

Een c1 ition of the Bl~l 、 6an C、unce尖叫ion in Tientsin si耳ned;--""" ~ "..~~. .".... .., ~ .~..~~... ...;:

bet'i\'c己 11 Chin扎扎nel I ~el 川江1111 Zi t Ticnt叫 in on the 31 st d爪γ
戶，

of the 8th 1l1onth of the 1Sth year of the J~epublic of
Chin況， corresponu1ng to the 31 :-', t da)γof Au已u~巾， 1929;
and the respective H Ziti11catiOl; h;l兀 ing b~en carefully
CO Irlpared 九日d found to be cont~ct， the ~~aid exchange
took place thi丹 day in the usual fornl.

In witne約 whereof the\~ lELve si~.tned the nfesentt:>"~~ _..~ 1

certificate and have aHixed thereto their seals.

Done at :Nankin S!. this ei~ht~enth d爪， of the second
、勻 J -"." _.<::>...~_..~.. ~"J

nlonth of the twentieth year of the H.epublic of Chin 況，

corresponding to the eighteenth (b.y of ]于ebruary ， 1031.

(Signed) C I-IENGTING· T. 九九TANG

(Sig附d) HOBET\.T SILVERCRUYS

「附注J 本協定第七伶規定:本協定白了(科I~這知批准之日起生哎

。妙方業於二十年一月十五n :n:相通知批准 y 可f~jj令f，iJ 日

不i三天it月l''f h:交 11k.!:七手II 界。

jlf(41)叫他啊!




